LOCK RING WRENCH - LEE PRECISION LOCK RING WRENCH

Black nylon wrench for loosening spline drive lock-rings and lock-ring
eliminator bushings. Picture shows die wrench in use, one die wrench inlcuded
in this product.

Attributes

¢ Name: LEE PRECISION LOCK RING WRENCH
e Manufacturer: LEE PRECISION

Product no.: 100040824

Mfr. No.: 90093

Delivery weight: 0.003kg

UPC: 734307900939

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur den LOCK RING WRENCH
LEE PRECISION LOCK RING WRENCH

Einleitung

Vielen Dank, dass Sie sich fir den LOCK RING WRENCH LEE PRECISION LOCK RING WRENCH entschieden haben.
Diese Anleitung hilft Ihnen, das Produkt sicher zu verwenden und potenzielle Risiken zu vermeiden. Bitte lesen
Sie die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass das Produkt in einem einwandfreien Zustand ist, bevor Sie es verwenden.
Lagern Sie das Werkzeug auBerhalb der Reichweite von Kindern.

¢ Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Achten Sie darauf, dass der Arbeitsbereich gut beleuchtet und frei von Hindernissen ist.

Tragen Sie geeignete persénliche Schutzausristung, wie Handschuhe und Schutzbrille, wahrend der
Verwendung des Werkzeugs.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

Vergewissern Sie sich, dass der Lock Ring Wrench korrekt auf dem Lockring sitzt, um ein Abrutschen zu
vermeiden.

Uben Sie keinen iibermaRigen Druck aus, um Verletzungen zu vermeiden.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschadigt ist oder Anzeichen von Verschleill aufweist.
Halten Sie Ihre Hande und andere Korperteile von beweglichen Teilen fern, wahrend Sie das Werkzeug
verwenden.

Verwenden Sie den mitgelieferten MatrizenSchlissel nur fir die vorgesehenen Anwendungen.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Uberpriifen Sie das Werkzeug auf Beschadigungen.
o Stellen Sie sicher, dass der Lockring sauber und frei von Schmutz ist.

2. Verwendung:

o Platzieren Sie den LOCK RING WRENCH so, dass er sicher auf dem Lockring sitzt.

o Drehen Sie den Schlissel vorsichtig gegen den Uhrzeigersinn, um den Lockring zu lésen.

o Wenn der Lockring fest sitzt, kénnen Sie vorsichtig mit einem Hammer auf den Schlissel klopfen,
um zusatzlichen Druck auszulben. Achten Sie darauf, den Schllssel dabei nicht zu beschadigen.

3. Nach der Verwendung:

o Reinigen Sie das Werkzeug nach jedem Gebrauch.
o Lagern Sie das Werkzeug an einem trockenen und sicheren Ort.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den 6rtlichen Vorschriften fir die Entsorgung von Werkzeugen und

Materialien.
¢ Verwenden Sie Recyclingmdéglichkeiten, wenn verfiigbar, um umweltfreundlich zu handeln.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fir Fragen oder Sicherheitsanliegen stehen lhnen verschiedene Ressourcen zur Verfiigung. Uberpriifen Sie bitte
die Webseite des Herstellers oder wenden Sie sich an den Einzelhandler, bei dem Sie das Produkt gekauft
haben.

Bitte beachten Sie, dass Sie unsichere Produkte oder Unfdlle den entsprechenden Behdrden melden sollten.
Halten Sie sich Uber Rickrufinformationen auf der EU Safety GatePlattform auf dem Laufenden. lhre Sicherheit
ist uns wichtig!



LOCK RING WRENCH Safety Instructions

Introduction

Thank you for purchasing the LOCK RING WRENCH by LEE PRECISION. This safety instruction guide is designed
to ensure the safe use of the wrench and to inform you of important safety guidelines, precautions, and disposal
instructions. Please read this guide carefully before using the product.

General Safety Guidelines

¢ Always use the LOCK RING WRENCH as intended and according to the instructions provided.

¢ Ensure that the wrench is in good condition before use. Do not use if damaged or worn.

¢ Keep the wrench out of reach of children and unauthorized users.

¢ Use the wrench in a welllit area and ensure your workspace is clear of obstacles.

¢ Wear appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves when using the
wrench.

¢ Be aware of your surroundings and avoid using the wrench in wet or slippery conditions.

¢ If you experience any discomfort or pain while using the wrench, stop using it immediately and consult a
professional.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure that the lockring or bushing you are working with is compatible with the LOCK RING WRENCH.

¢ Do not apply excessive force when using the wrench, as this may lead to injury or damage to the tool or
the component being worked on.

¢ Always ensure that the wrench is securely engaged with the lockring before attempting to loosen or
tighten.

¢ Do not use the wrench for purposes other than those specified in this guide.

¢ If you are unsure about how to use the wrench safely, seek assistance or guidance from a qualified
individual.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Gather all necessary tools and materials.
o Ensure the workspace is clean and organized.

2. Using the LOCK RING WRENCH:

o Position the wrench over the lockring or bushing.

Ensure that the wrench is properly aligned and securely engaged with the lockring.
Turn the wrench counterclockwise to loosen the lockring or clockwise to tighten it.
Apply even pressure to avoid slipping or damaging the lockring.

Once the lockring is loosened or tightened, remove the wrench and check the fit.

o

[¢]

[¢]

[¢]

3. PostUse:

o Clean the wrench after use to remove any debris or residue.
o Store the wrench in a dry place, away from direct sunlight and moisture.



Disposal Instructions
¢ Dispose of the LOCK RING WRENCH in accordance with local regulations.

¢ If the wrench is no longer usable, consider recycling it if possible.
¢ Do not dispose of the wrench in regular household waste.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or additional support, please refer to the manufacturer's contact information provided

with the product packaging. Ensure you keep the product details and any purchase information handy for
reference.

Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure the safe and effective use of the LOCK RING WRENCH.
Always prioritize safety and do not hesitate to seek help if needed. Thank you for choosing LEE PRECISION!



Instrucciones de Seguridad para la Llave de Anillo
de Bloqueo

Introduccion

Gracias por adquirir la Llave de Anillo de Bloqueo de LEE PRECISION. Esta guia de instrucciones de seguridad
esta disefiada para garantizar el uso seguro de la llave y para informarte sobre pautas de seguridad
importantes, precauciones e instrucciones de eliminacién. Por favor, lee esta guia detenidamente antes de
utilizar el producto.

Pautas Generales de Seguridad

e Siempre utiliza la Llave de Anillo de Bloqueo segun lo previsto y de acuerdo con las instrucciones
proporcionadas.

¢ Aseglrate de que la llave esté en buenas condiciones antes de usarla. No la utilices si esta dafiada o
desgastada.

e Mantén la llave fuera del alcance de los nifios y usuarios no autorizados.

e Utiliza la llave en un area bien iluminada y aseglrate de que tu espacio de trabajo esté libre de
obstaculos.

¢ Usa el equipo de proteccién personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad y guantes, al utilizar la
llave.

e Sé consciente de tu entorno y evita usar la llave en condiciones himedas o resbaladizas.

¢ Si experimentas alguna molestia o dolor mientras usas la llave, detente inmediatamente y consulta a un
profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

e Asegurate de gue el anillo de blogueo o el casquillo con el que estas trabajando sea compatible con la
Llave de Anillo de Bloqueo.

¢ No apliques fuerza excesiva al usar la llave, ya que esto puede provocar lesiones o dafios a la
herramienta o al componente en el que estés trabajando.

» Asegurate siempre de que la llave esté bien enganchada al anillo de bloqueo antes de intentar aflojar o
apretar.

* No utilices la llave para fines distintos a los especificados en esta guia.

e Sino estas seguro de cémo usar la llave de manera segura, busca asistencia o orientacién de una
persona calificada.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1. Preparacion:

o Relne todas las herramientas y materiales necesarios.
o AsegUrate de que el espacio de trabajo esté limpio y organizado.

2. Usando la Llave de Anillo de Bloqueo:

[¢]

Coloca la llave sobre el anillo de bloqueo o el casquillo.

Asegurate de que la llave esté correctamente alineada y enganchada de forma segura al anillo de
bloqueo.

Gira la llave en sentido antihorario para aflojar el anillo de bloqueo o en sentido horario para
apretarlo.

Aplica presién uniforme para evitar que la llave resbale o dafie el anillo de bloqueo.

Una vez que el anillo de bloqueo esté aflojado o apretado, retira la llave y verifica el ajuste.

o

[¢]

[¢]

[¢]



3. Postuso:

o Limpia la llave después de usarla para eliminar cualquier residuo o suciedad.
o Almacena la llave en un lugar seco, lejos de la luz solar directa y la humedad.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha la Llave de Anillo de Bloqueo de acuerdo con las regulaciones locales.
¢ Sila llave ya no es utilizable, considera reciclarla si es posible.
¢ No deseches la llave en la basura doméstica regular.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta de seguridad o soporte adicional, por favor consulta la informacién de contacto del
fabricante proporcionada con el embalaje del producto. Aseglrate de mantener los detalles del producto y
cualquier informacién de compra a mano para referencia.

Conclusion

Siguiendo estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar el uso seguro y efectivo de la Llave de Anillo de
Bloqueo. Siempre prioriza la seguridad y no dudes en buscar ayuda si es necesario. jGracias por elegir LEE
PRECISION!



Guide de sécurité pour la Clé de Verrouillage LEE
PRECISION

Introduction

Merci d'avoir choisi la Clé de Verrouillage LEE PRECISION. Cet outil est concu pour desserrer les verrouillages a
entrainement spline et les bagues éliminatrices de verrouillage. Pour garantir une utilisation slre et efficace,
veuillez lire attentivement ce guide de sécurité.

Directives de sécurité générales

e Assurezvous que I'outil est utilisé uniguement pour son usage prévu.

Gardez I'outil hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Vérifiez régulierement I'état de la clé et remplacezla si elle montre des signes d'usure ou de dommage.

Ne jamais utiliser I'outil si vous étes fatigué ou sous l'influence de substances qui affectent votre

jugement.

e Evitez de porter des vétements amples ou des bijoux qui pourraient se coincer dans |'outil pendant son
utilisation.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Avant d'utiliser la clé, assurezvous que la surface de travail est stable et propre.

Utilisez des lunettes de protection pour éviter les projections de débris.

Ne forcez jamais I'outil. Si vous rencontrez une résistance, vérifiez la position et la fixation de la piece a
desserrer.

Utilisez la clé a matrice fournie avec le produit pour un meilleur ajustement et une sécurité accrue.

¢ Ne jamais utiliser la clé sur des pieces qui ne sont pas congues pour étre desserrées avec cet outil.

Instructions d'installation et d'utilisation

1. Installation de la clé:

o Prenez la clé a matrice incluse dans le produit.
o Assurezvous que la clé est propre et exempte de débris avant de I'utiliser.

2. Utilisation de la clé:

o

Positionnez la clé sur le verrouillage a entrainement spline ou la bague éliminatrice de verrouillage.
Appliguez une pression douce et uniforme pour desserrer le verrouillage.

o Sinécessaire, utilisez un mouvement de rotation pour faciliter le desserrage.

Une fois le verrouillage desserré, retirez la clé en toute sécurité.

[¢]

o

3. Apres utilisation:

o Nettoyez la clé pour enlever toute saleté ou débris.
o Rangez I'outil dans un endroit sec et sécurisé, hors de portée des enfants.

Instructions d'élimination

¢ Ne jetez pas I'outil avec les déchets ménagers.
¢ Consultez les réglementations locales pour I'élimination des outils en plastique et en métal.
¢ Sil'outil est endommagé, envisagez de le recycler dans un centre de recyclage approprié.



Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact
de I'UE approprié. Assurezvous de conserver votre recu d'achat pour référence.

Merci de votre attention et de votre engagement envers une utilisation slre de la Clé de Verrouillage LEE
PRECISION.



Guida alla Sicurezza del Prodotto per la Chiave a
Righe LEE PRECISION

Introduzione

Grazie per aver scelto la Chiave a Righe LEE PRECISION. Questo strumento & progettato per allentare le chiavi di
bloccaggio a spline e i bushings eliminatori delle chiavi di bloccaggio. Per garantire un uso sicuro e corretto, si
prega di sequire attentamente le istruzioni e le linee guida di sicurezza contenute in questo documento.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per lo scopo previsto.

Leggere attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Tenere il prodotto fuori dalla portata dei bambini.

Segnalare eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Controllare regolarmente eventuali aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizzare sempre la chiave in un'area ben illuminata e ventilata.

Non utilizzare la chiave se € danneggiata o presenta segni di usura.

Indossare sempre occhiali protettivi quando si utilizza la chiave per proteggere gli occhi da eventuali
detriti volanti.

Non applicare una forza eccessiva quando si utilizza la chiave per evitare di danneggiare il meccanismo
di bloccaggio.

Non utilizzare la chiave per applicazioni diverse da quelle per cui & progettata.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione

o Assicurarsi che I'area di lavoro sia pulita e priva di ostacoli.
o Verificare che la chiave sia in buone condizioni e priva di difetti visibili.

2. Uso della Chiave

o Posizionare la chiave sulla chiave di bloccaggio a spline o sul bushing eliminatore.

o Ruotare la chiave in senso antiorario per allentare il meccanismo di bloccaggio.

o Se necessario, utilizzare una chiave per die in aggiunta per facilitare I'allentamento.
o Una volta allentato, rimuovere la chiave con cautela.

3. Manutenzione

o Pulire la chiave dopo ogni uso per rimuovere polvere e detriti.
o Conservare la chiave in un luogo asciutto e fresco per evitare danni.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Seguire le normative locali per lo smaltimento dei prodotti in plastica.

* Non gettare il prodotto nei rifiuti non riciclabili. E possibile riciclare il nylon in alcune strutture di
riciclaggio.

¢ Per ulteriori informazioni sullo smaltimento corretto, contattare il servizio di gestione dei rifiuti locale.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o segnalazioni di sicurezza, contattare il punto di contatto europeo per la sicurezza del prodotto.
Assicurarsi di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti pronte per una gestione pit rapida delle
richieste.

Seguendo queste linee guida, contribuirete a garantire un utilizzo sicuro e efficace della Chiave a Righe LEE
PRECISION. Grazie per la vostra attenzione e per aver scelto il nostro prodotto.



LOCK RING WRENCH Sikkerhetsinstruksjoner

Introduksjon

Takk for at du kjgpte LOCK RING WRENCH fra LEE PRECISION. Denne sikkerhetsinstruksjonsguiden er utformet
for & sikre trygg bruk av ngkkelen og for a informere deg om viktige sikkerhetsretningslinjer, forholdsregler og
avfallsinstruksjoner. Vennligst les denne guiden ngye fgr du bruker produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Bruk alltid LOCK RING WRENCH som tiltenkt og i henhold til instruksjonene som er gitt.

¢ Sgrg for at ngkkelen er i god stand fagr bruk. Ikke bruk den hvis den er skadet eller slitt.

¢ Hold ngkkelen utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.

e Bruk ngkkelen i et godt opplyst omrade og sgrg for at arbeidsplassen er fri for hindringer.

e Bruk passende personlig verneutstyr (PPE) som vernebriller og hansker nar du bruker ngkkelen.

e Vaer oppmerksom pa omgivelsene dine og unnga a bruke ngkkelen i vate eller glatte forhold.

¢ Hvis du opplever ubehag eller smerte mens du bruker ngkkelen, stopp bruken umiddelbart og konsulter
en profesjonell.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

* Sgrg for at Idseringen eller bushingen du arbeider med, er kompatibel med LOCK RING WRENCH.

e |kke pafgr overdreven kraft nar du bruker ngkkelen, da dette kan fare til skade pa verktgyet eller
komponenten du arbeider med.

Serg alltid for at ngkkelen er sikkert festet til laseringen far du prgver a Igsne eller stramme.

Ikke bruk ngkkelen til andre formal enn de som er spesifisert i denne guiden.

Hvis du er usikker pa hvordan du bruker ngkkelen pa en sikker mate, sgk hjelp eller veiledning fra en
kvalifisert person.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Samle alle ngdvendige verktay og materialer.
o Sgrg for at arbeidsplassen er ren og organisert.

2. Bruke LOCK RING WRENCH:

o Plasser ngkkelen over laseringen eller bushingen.

o Sgrg for at ngkkelen er riktig justert og sikkert festet til Iaseringen.

o Vri ngkkelen mot klokken for 3 Igsne laseringen eller med klokken for & stramme den.
o Pafar jevn kraft for @ unnga a skli eller skade laseringen.

o Nar laseringen er Igsnet eller strammet, fiern ngkkelen og sjekk passformen.

3. Etter bruk:

o Rengjgr ngkkelen etter bruk for a fjerne eventuelle rester eller smuss.
o Oppbevar ngkkelen pa et tert sted, unna direkte sollys og fuktighet.

Avfallsinstruksjoner

¢ Kaste LOCK RING WRENCH i samsvar med lokale forskrifter.
* Hvis ngkkelen ikke lenger er brukbar, vurder & resirkulere den hvis mulig.
¢ Ikke kast ngkkelen i vanlig husholdningsavfall.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle sikkerhetssparsmal eller ytterligere stgtte, vennligst referer til produsentens kontaktinformasjon
som er gitt med produktpakken. Sgrg for 3 ha produktdetaljene og eventuell kjgpsinformasjon tilgjengelig for
referanse.

Konklusjon

Ved a felge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre trygg og effektiv bruk av LOCK RING WRENCH. Prioriter
alltid sikkerhet, og ikke ngl med & sgke hjelp hvis ngdvendig. Takk for at du valgte LEE PRECISION!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Klucza Nylonowego
do Luzowania Pierscieni Blokujacych LEE
PRECISION

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Klucza Nylonowego do Luzowania Pierscieni Blokujgcych LEE PRECISION. Niniejsza
instrukcja ma na celu zapewnienie bezpieczenstwa uzytkownikdéw oraz prawidtowego uzytkowania produktu.
Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

Regularnie sprawdzaj stan klucza, aby upewnic sie, ze nie ma uszkodzen.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty i wypadki odpowiednim wtadzom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofan produktéw na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

¢ Nie uzywaj klucza, jesli jest uszkodzony lub ma widoczne oznaki zuzycia.

e Uzywaj klucza tylko do luzowania pierscieni blokujacych z napedem spline oraz eliminatoréw pierscieni
blokujacych.

¢ Nie stosuj nadmiernej sity podczas uzywania klucza, aby unikngé kontuzji.

e Zawsze zaktadaj odpowiednie rekawice ochronne podczas pracy z narzedziami.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie do uzycia:

o Upewnij sie, ze klucz jest czysty i wolny od zanieczyszczen.
o Sprawdz, czy nie ma uszkodzeh mechanicznych.

2. Uzycie klucza:

o Umies¢ klucz na pierscieniu blokujgcym, upewniajac sie, ze pasuje do jego ksztattu.

o Delikatnie obracaj klucz w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara, aby luzowad
pierscien.

o Jesli klucz nie przemieszcza sie, nie stosuj nadmiernej sity; sprawdz, czy pierscien nie jest zbyt
mocno zablokowany.

3. Po zakonczeniu pracy:

o Oczys¢ klucz z wszelkich zanieczyszczenh.
o Przechowuj klucz w suchym miejscu, z dala od dzieci.

Instrukcje dotyczace Utylizacji

¢ Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.
¢ Nie wyrzucaj produktu do ogdlnych odpaddw; sprawdz lokalne punkty zbiérki dla narzedzi i materiatéw
nylonowych.



Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem wsparcia w Twoim regionie.

Dziekujemy za zapoznanie sie z instrukcja bezpieczehstwa. Uzywaj Klucza Nylonowego do Luzowania Pierscieni
Blokujacych LEE PRECISION z rozwagq i bezpieczenstwem!



LOCK RING WRENCH LEE PRECISION
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa LOCK RING WRENCH LEE PRECISION tuotteen kayttdohjeisiin. Tama opas sisaltaa tarkeita
turvallisuusohjeita ja kayttoohjeita, jotka auttavat sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.
Varmista, etta luet ja ymmarrat kaikki ohjeet ennen tuotteen kayttéa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu vain suunniteltuun kayttdon, eli lukitusrenkaiden ja lukitusrenkaan
poistoosien irrottamiseen.

Tarkista tuote ennen kayttda, ettei siina ole vaurioita tai puutteita.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos se ei toimi oikein.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Kayta tuotetta vain aikuisten valvonnassa, jos sita kayttaa lapsi tai nuori.

Raportoi mahdolliset vaaralliset tuotteet tai onnettomuudet viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

¢ Kayta aina suojakasineita, kun kaytat lukitusavainta.

Varmista, etta tydskentelyalue on hyvin valaistu ja siisti.

Pida kadet ja muut kehon osat poissa tydskentelyalueelta, kun kaytat tuotetta.
Valta liiallista voimaa; kayta vain tarvittavaa voimaa lukitusrenkaan irrottamiseen.
Al3 kayta tuotetta, jos olet vasynyt tai huonossa kunnossa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu

o Tarkista, etta kaikki tarvittavat osat ovat mukana ja ehjia.
o Varmista, etta tyoskentelyalue on puhdas ja jarjestetty.

2. Kaytto

o Aseta lukitusavain lukitusrenkaan ymparille.
o Kaanna lukitusavainta myo6tapaivaan tai vastapaivaan tarpeen mukaan, jotta lukitusrengas irtoaa.
o Varmista, etta kaytat oikeaa voimaa, jotta et vahingoita lukitusrenkaita tai osaa.

3. Lopetus

o Kun lukitusrengas on irrotettu, tarkista, etta kaikki osat ovat kunnossa.
o Sailyta lukitusavain turvallisessa paikassa, kun et kayta sita.

Havitysohjeet
¢ Havita tuote paikallisten jatteiden havittamista koskevien saantdjen mukaisesti.

e Al3 heitd tuotetta tavallisten kotitalousjatteiden sekaan.
¢ Kierratd mahdolliset metalliosat, jos mahdollista.



Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista tuotteen verkkosivut.

Varmista, etta tunnet EU:n turvallisuusohjeet ja saannokset, jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja
vastuullisesti.

Huomautus

Tama tuote on suunniteltu vain aikuisille, ja sen kaytto lapsille tai nuorille ilman aikuisten valvontaa ei ole
suositeltavaa. Varmista, ettd ymmarrat kaikki turvallisuusohjeet ennen tuotteen kayttda.



Sakerhetsinstruktioner for LOCK RING WRENCH
LEE PRECISION LOCK RING WRENCH

Introduktion

Tack for att du valt LOCK RING WRENCH LEE PRECISION LOCK RING WRENCH. Denna nyckel ar designad for att
lossa spline drive lasringar och Iasring eliminator bussningar. For att sakerstalla en saker och effektiv
anvandning, vanligen f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt instruktionerna for att undvika skador.

e Kontrollera produkten fére anvandning for att sakerstalla att den ar i gott skick.
e Forvara produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.

e Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren omedelbart.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

» Anvand alltid skyddsglaségon for att skydda 6gonen fran skrap eller flygande féremal.
e Anvand handskar for att skydda handerna fran skador.

Se till att arbetsytan ar stabil och fri fran hinder.

Anvand produkten endast for avsett syfte och enligt instruktionerna.

Undvik att anvanda produkten om du ar trott eller distraherad.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Kontrollera att du har ratt storlek pa nyckeln fér den specifika lasring du ska lossa.
o Se till att arbetsytan ar ren och fri fran skrap.

2. Anvandning:

o Placera nyckeln pa lasringen sa att den sitter ordentligt.
o Vrid nyckeln ldngsamt och jamnt for att lossa lasringen.
o Om lasringen &r svar att lossa, kontrollera att nyckeln ar korrekt placerad och att inga hinder finns.

3. Avsluta arbetet:

o Nar Iasringen har lossats, ta bort nyckeln och rengér den om nédvandigt.
o Forvara produkten pa en saker plats efter anvandning.

Avfallshantering

¢ Kassera produkten enligt lokala féreskrifter for avfallshantering.
e Atervinn materialet om majligt, sarskilt plast och metallkomponenter.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller rapportering av osakra produkter, vanligen kontakta tillverkaren direkt. Se férpackningen eller
produktens manual for mer information om hur du nar dem.

Vi tackar for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner och énskar dig en saker och effektiv anvandning av din



LOCK RING WRENCH LEE PRECISION LOCK RING WRENCH.



Navod k pouziti: LOCK RING WRENCH LEE
PRECISION LOCK RING WRENCH

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili kli¢ na zdmkové krouzky LEE PRECISION. Tento vyrobek je navrzen tak, aby
usnadnil uvolnéni zamkovych krouzkd s ozubenym pohonem a eliminétorl zamkovych krouzkd. V této priru¢ce
naleznete dllezité informace o bezpecnosti, pouzivani a likvidaci tohoto produktu.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte, aby byl kli¢ pouzivan pouze pro uréeny Ucel.

¢ Pred pouzitim vyrobku si prec¢téte vSechny pokyny a upozornéni.

e Udrzujte kli¢ mimo dosah déti.

» V pripadé poskozeni nebo opotfebeni vyrobku jej nepouzivejte a zlikvidujte.

V4 7

Specificka bezpecnostni opatreni pri pouzivani

Pfi praci s klicem na zamkové krouzky vzdy noste vhodné ochranné bryle.

Zajistéte, aby byl pracovni prostor dobre osvétleny a Cisty, aby se minimalizovalo riziko Urazu.
Nikdy nepouzivejte kli¢ na zamkové krouzky, pokud je znecistény nebo mokry.

Pfi aplikaci sily na kli¢ se ujistéte, ze mate stabilni postoj a drzite nastroj spravné.
Nepouzivejte kli¢ na zdmkové krouzky, pokud nejste si jisti jeho spravnym pouzitim.

V4 7

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava na pouziti

o Zkontrolujte, zda je kli¢ na zamkové krouzky v dobrém stavu a bez poskozeni.
o Ujistéte se, ze mate spravnou velikost klice pro zamkovy krouzek, ktery chcete uvolnit.

2. Pouziti klice

o Umistéte kli¢ na zamkovy krouzek.

o Pomalu a opatrné otacejte klicem v opacném sméru, nez je smér hodinovych ruci¢ek, dokud se
zadmkovy krouzek neuvolni.

o Po uvolnéni zamkového krouzku kli¢ peclivé odlozte na bezpecné misto.

3. Udrzba klice

o Po kazdém pouziti kli¢ ddkladné vycistéte a osuste.
o Pravidelné kontrolujte kli¢ na znamky opotfebeni a v pfipadé potreby jej vyménte.

Pokyny pro likvidaci

e Kli¢ na zdmkové krouzky by mél byt zlikvidovan v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
e Pokud je kli¢ poskozen, zlikvidujte jej tak, aby se minimalizovalo riziko Grazu.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpecnosti tohoto vyrobku se prosim obratte na prislusné mistni
Urady nebo kontaktujte vyrobce. VSechny vyrobky by mély mit kontaktni misto v EU pro dotazy tykajici se
bezpelnosti.



Dékujeme za dodrzovani téchto pokynl a za zajisténi bezpecného pouzivani klice na zamkové krouzky LEE
PRECISION. V pripadé potreby se informujte o aktualizacich a pfipadnych odvolanich vyrobk{ prostrednictvim
platformy Safety Gate EU.
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